MANDATNA ZMLUVA
¢. KRHZ-PO-875/2011

Uzavreta podla § 506 a nasl. Obchodného zakonnika

Krajské riaditel’stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Presove

Sidlo: Poziarnicka 1, 080 01 Presov
Statutarny zéstupca: mjr. Ing. Jan Golias, riaditel’
Bankové spojenie: Statna pokladnica

¢. uctu: 7000173309 / 8180

1CE 37872061

Pracovnici povereni rokovanim s mandantom:

- vo veciach zmluvnych: mjr. Ing. Peter Krajnak

- vo veciach technickych a realizaénych:  por. Be. Jozef Koscelnik

( dalej len ako ,,mandant*)

Podtatranské miazeum v Poprade

so sidlom Vajanského 72/4, Poprad

ICO: 37781171

DIC:

Bankové spojenie: Dexia banka Slovensko a.s.

¢. uctu: 8523250101/5600

zastipena Bce. PhDr. Magdaléna Bekessova

Pracovnici povereni rokovanim s mandantom
vo veciach zmluvy

( dalej len ako ,,mandatar*)

8
Prehlasenie ucastnikov zmluvy

1. Mandatar je pravnickou osobou, zaloZenou a existujicou podla slovenského pravneho poriadku.
Mandatar tymto prehlasuje, ze mé vSetky prava a sposobilost’ v zmysle zakon 49/2002 7. z. o ochrane
pamiatkového fondu v zneni neskorSich predpisov k tomu, aby plnil zavizky vyplyvajice z uzavretej
zmluvy, ze neexistuju ziadne pravne prekazky, ziadne rozhodnutia spravnych, sudnych a inych organov
v Slovenskej republike ani v inych zemiach, ktoré by branili ¢i obmedzovali plnenie jeho zavéizkov a ze
uzavretim zmluvy neddjde k poruseniu ziadneho vSeobecne zavidzného predpisu, nariadenia alebo
zmluvy. Mandatar stucasne prehlasuje, ze sa dostatocnym sposobom zoznamil so zamerm: mandanta
ohl'adom pripravy a realizacie akcie Archeologicky vyskum ako predstihové opatrenie na stavbe:
“Rekonstrukcia, nadstavba, pristavba a modernizicia Hasi¢skej stanice a OR HaZZ v Levodi®,
rovnako ako so vSeobecne zaviznymi predpismi a predpokladmi vzt'ahujicimi sa k uvedenej akcii a Ze na
zaklade tohoto zistenia pristupuje k uzavretiu predmetnej zmluvy, ktorej prostrednictvom sa zavézuje

poskytnit’ mandantovi potrebné sluzby na vysokej profesionalnej arovni.



2. Mandant je pravnickou osobou, platne existujicou podla slovenského pravneho poriadku. Mandant
tymto prehlasuje, Ze ma vsetky prava a spdsobilost’ k tomu, aby plnil zavizky vyplyvajice z uzavretej
zmluvy, Ze neexistuju ziadne pravne prekéazky, Ziadne rozhodnutia spravnych, sidnych a inych organov
v Slovenskej republike ani v inych zemiach, ktoré by branili ¢i obmedzovali plnenie jeho zavizkov a Ze
uzavretim zmluvy neddjde k poruSeniu Ziadneho vseobecne zavdzného predpisu, nariadenia alebo
zmluvy.

IL.

Predmet zmluvy
1. Predmet zmluvy:
Mandatar sa zavizuje, Ze zariadi pre mandanta nasledujuce zalezitosti:
zabezpeci vykonanie archeologického vyskumu za G¢elom zachrany archeologickych nélezov a nalezisk
predpokladanych v zemi na Uzemi stavby ,RekonStrukcia, nadstavba, pristavba a modernizicia
Hasi¢skej stanice a OR HaZZ v Levoé¢i“ v zmysle podmienok rozhodnutia Krajského pamiatkového
uradu PreSov ¢. PO-08/1503-03/4770/Lk zo dna 27.5.2008 vratane spracovania a vyskumom ziskané
poznatky spracuje vo vyskumnej sprave, ktorti v mene Mandanta odovzda na Krajsky pamiatkovy trad
v PreSove do 90 dni od skoncenia vyskumu.

2. Lehoty
Mandatar sa zavizuje zabezpeCit’ predmetné zaleZitosti v terminoch, ktoré ur¢il Pamiatkovy trad

Slovenskej republiky rozhodnutim ¢. PO-08/1503-03/4770/Lk

Jednotlivé Casti plnenia sa budu realizovat’ v termine od 11. 07. 2011 do 31. 07. 2012 podl'a podrobného
harmonogramu, dohodnutého medzi mandatirom a mandantom, resp. zhotovitel'om stavby.

II1.
Povinnosti mandatara

1. Vykon Cinnosti:

Mandatar je pri zariad’ovani zalezitosti povinny:

a) postupovat’ s nalezitou odbornou starostlivostou, vSetky zalezitosti zabezpeCovat’ riadne a v€as

b) vykonavat’ ¢innost’ podla tejto zmluvy v stlade s podmienkami Pamiatkového tradu a pokynmi
mandanta

¢) vSetku dokumentaciu pred predlozenim prislusnym organom verejnej spravy najskor pisomne
odsthlasit’ s mandantom

d) oznamit’ mandantovi v$etky okolnosti, ktor¢ zistil pri zariad’ovani zaleZitosti a ktoré méZzu mat’ vplyv
na zmenu pokynov mandanta, ak neddjde ku zmene pokynov na zaklade oznamenia mandanta,
postupuje mandatar podl'a pdvodnych pokynov mandanta a tak, aby bolo mozné zariadit’ zalezitost'.

2. Zavéznost pokynov:

Ak zisti mandatér, Ze pokyny mandanta si nevhodné ¢i netucelné pri zariad’ovani zalezitosti, je povinny

na toto mandanta upozornit. Ak bude v tomto pripade mandant na zariadeni zaleZitosti podla svojich

pokynov trvat’, ma mandatar pravo:

a) vo vybavovani zalezitosti pokratovat podla pokynov mandanta, pricom sohl'adom na druh
nevhodnosti pokynov mandanta sa v zodpovedajucom pomere zbavuje zodpovednosti za Uspech
zariadenia zaleZitosti a za vady v nim poskytovanej sluzbe mandantovi

b) v pripade pokracovania v zariad’ovani zélezitosti pozadovat’ od mandanta, aby svoje zotrvanie na
povodnych pokynoch potvrdil mandatarovi pisomne

3. Informacéna povinnost’

Mandatar je povinny ihned’ pisomne upozornit mandanta na to, Ze jeho pokyny alebo nové pokyny
odporuju vSeobecne zaviznym pravnym predpisom, a to bezodkladne potom, ¢o dani skutoCnost’ zisti.
Ak bude v tomto pripade mandant trvat’ na svojich pokynoch, je mandatar opravneny od zmluvy odstupit’.




4. Veci

Mandatar je povinny odovzdat’ po vybaveni zalezitosti bez zbyto¢ného odkladu mandantovi veci, ktoré
od neho prevzal pri vybavovani zalezitosti a vSetky ostatné dokumenty a listiny, ktoré pre mandanta
obstaral. Mandatar zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od apre mandanta na zariadenie
zalezitosti, iba ak by tuto $kodu nemohol odvratit’ ani s vynalozenim vSetkej odbornej starostlivosti.

5. Iné osoby
Mandatar je povinny zariadit’ zalezitost’ osobne. Len s predchddzajicim pisomny sthlasom mandanta je
opravneny pouzit’ na zariadenie zélezitosti iné osoby, svojich subdodavatel'ov.

6. PInd moc

Mandant je povinny vydat mandatarovi na poziadanie mandatara plni moc na zastupovanie mandanta
pred Pamiatkovym uradom resp. organmi Statnej spravy, ktora je potrebna na splnenie zavizkov
mandatara podl'a tejto zmluvy.

IV.
Povinnosti mandanta

1. Podklady
Mandant je povinny zabezpeCit” mandatarovi veci a informacie, ktoré st nutné na zariadenie zalezitosti.
Predovsetkym:
- Situaciu a dispoziciu budtcej stavby
- PD Zakladov a zemnych prac
- Na zaklade poziadaviek mandatara zabezpeci vstup na stavenisko, vyty¢i stavenisko a podzemné siete
a vytvori podmienky na splnenie zavizkov mandatara podla tejto zmluvy
- Bude dodrzovat” autorské prava veducich archeologickych vyskumov pri zverejiovani informacii
a jeho vysledkoch

2. Informaénd povinnost
Mandant je povinny odovzdat’ v€as mandatarovi veci a informacie, ktoré st nutné na ¢innost’ mandatara
podla tejto zmluvy, ak z ich povahy nevyplyva, Ze ich ma zaobstarat’ mandatar.

3. Sucinnost’
Mandant je povinny poskytovat mandatarovi nevyhnutnt su¢innost, potrebni pre riadne vybavenie
zalezitosti, ktora je predmetom tejto zmluvy.

V.
Odmena mandatara

1. Narok na odmenu
Mandant sa zavdzuje zaplatit mandatarovi odmenu, tak ako je uvedené niZSie, za uspesSné vybavenie
vSetkych zalezitosti, ktoré si predmetom tejto zmluvy.

2. VySka odmeny
Za vybavenie zalezitosti pre mandanta, ktora je predmetom tejto zmluvy, sa zjednava odmena mandatara

v celkovej vyske, a to: bez DPH < 2048 weiininiis - Eur
DPH 20 % sennamussinis, .- Eur
S8 5] B R - Eur

(slovom: DvetisicStyridsat’osem Eur)



3. Splatnost’ odmeny

Odmena za vybavenie zdlezitosti bude splatna potom, ¢o mandatdr predlozi mandantovi prieskumom
ziskané poznatky spracované vo vyskumnej sprave, ktoré budu predlozené prislusnému Pamiatkovému
tradu Slovenskej republiky, na zaklede faktary, vystavene] mandatarom so splatnostou 14 dni od jej
doruc¢enia mandantovi. ‘

V pripade nedodrzania terminu splatnosti bude mandantar Gctovat’ mandantovi Groky z omeSkania vo
vySke 0,05 % z odmeny

4. Nahrada nakladov
Mandatar nema narok na nahradu nakladov spojenych s vybavovarnim zéleZitosti. Naklady mandatara st
zahrnuté uz v zhora uvedenej odmene za vybavenie zalezitosti.

VI.
Ochrana zaujemcu

1. Antikonkuren¢né dojednanie

Mandatar sa zavizuje, 7e nepouzije akékol'vek udaje, ktoré ziskal pri plneni svojich zavizkov z tejto
zmluvy v prospech osoby, ktorej zaujem by bol zhodny alebo obdobny so zaujmom mandanta, ani také
pouzitie neumozni.

2. Dévernost’ informacii

Mandatar sa zavidzuje, Ze uchova v tainosti informacie, tykajice sa mandanta, jecho zaujmov a predmetu
tejto zmluvy, ktoré ziska v priebehu ¢innosti podla tejto zmluvy alebo jej realizacie, ako ipo jej
ukonceni. Dalej uchova v tajnosti vetky informacie tykajice sa mandanta, ktoré nie st verejne pristupné
a ktoré boli mandantom pri ich odovzdani mandatarovi ako neverejné oznacené. V tejto suvislosti sa
mandatar zavidzuje zaviazat’ k utajovaniu informdcii vSetkych svojich zamestnancov alebo osoby, ktoré
poveri dal§imi ulohami v stvislosti s realizaciou tcelu tejto zmluvy. V pripade porusenia povinnosti
stanovenych v tomto odstavei, €1 odsiavel predchadzajucom, je mandatar povinny zaplatit’ mandantovi
zmluvna pokutu vo vySke 330,- Eur za kazd¢ jednotlivé porusenie povinnosti. Tato zmluvna pokuta sa
nijako nedotyka naroku mandanta na neobmedzenu ndhradu Skody, sposobenti porusenim povinnosti
stanovenych v tomto odstavei, ¢i odstavei predchadzajicom, zo strany mandatara.

VIIL.
Platnost’, a¢innost’ a trvanie zmluvy

1. Platnost’ a iéinnost’ zmluvy

Téato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost” diilom
nasledujiicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmluv Uradu vlady SR. Zverejnenie zmluvy
zabezpec¢i mandant.

2. Doba zmluvy
Tato zmluva sa uzatvdra na dobu ur¢itu do ukonéenia stavebnych prac pri realizacii investi¢nej akcie
“Rekonstrukcia, nadstavba, pristavba a modernizacia Hasi¢skej stanice a OR HaZZ v Levodi*

3. Odstupenie od zmluvy

a) Ktorakol'vek zo stran je opravnend cd zmluvy tiez odstipit’ s okamzitou platnost'ou, ak druhd zmluvna
strana podstatne alebo opitovne napriek pisomnému upozorneniu porusuje tito zmluvu, alebo ak ani
po pisomnom upozorneni druhou zmluvnou stranou neodstrani zavadny stav vo svojom konani, ktoré je
v rozpore s touto zmluvou alebo s dobrymi mravmi. V tom pripade strany dojednavaja, ze su povinné
si vratit’ navzajom uz poskytnuté plnenia.

b) Mandant je opravneny odstupit’ od zmluvy, ak nesplni mandatér svoje zaviizky uvedené v ust. CI. II.
v lehotach podla tejto zmluvy.




VIII.
Prechodné a zavereéné ustanovenia

1. Sporné konanie
V3setky spory vznikajuce z tejto zmluvy a v stvislosti s riou, ktoré sa nepodari odstranit’ jednanim medzi
stranami, budt rozhodované s kone¢nou platnost'ou na prislusnom sude.

2. Salvatorne dojednanie

NevynutiteI'nost” alebo neplatnost” ktor¢hokol'vek ¢lanku, odstavea, pododstavea alebo ustanovenia tejto
zmluvy neovplyvni vynutiteI'nost alebo platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. V pripade, Ze
akykol'vek takyto ¢lanok, odstavec, pododstavec, ustanovenie by malo z akéhokol'vek dovodu stratit’
platnost’ (najmd z dovodu rozporu s aplikovatelnymi zakonmi a ostatnymi pravnymi normami),
uskuto¢nia zmluvné strany konzultacie a dohodnti sa na pravne prijatel'nom spdsobe vykonania zamerov
obsiahnutych v takej €asti zmluvy ktora stratila platnost’.

3. Prilohy
Prilohou a neoddelitel'nou sticast'ou tejto zmluvy je:
- priloha €. 1 — situacia stavby so zakreslenim pozemkov dotknutych stavbou

4. Zmeny zmluvy
Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozno vykonavat’ len pisomne, so stthlasom oboch
zmluvnych stran.

5. Dorucovanie
Adresou pre dorucovanie mandantovi je: Krajské riaditel'stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Presove
Poziarnicka 1, 080 01 PreSov

IX.
Prehlasenie slobodnej vole

Zmluvné strany prehlasuji, Ze tato zmluva bola uzavretd na zaklade ich pravej, vaznej a slobodnej vole
a nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Na dékaz toho pripojuja svoje podpisy.

Tato Zmluva bola spisana v dvoch (2) vyhotoveniach v slovenskom jazyku.

V PreSove dna 1.6.2011

Za mandanta Z.a mandatara

mjr. Ing. Jan Golhias Be. PhDr. Magdaléna Bekessova



